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As informacdes contidas neste documento se aplicam aos
multicalibradores de processo MCS575/576 desenvolvidos pela
Sensycal®. Os componentes e processos envolvidos na fabricacao
de nossos produtos sdo submetidos a rigorosos critérios de
qualidade, em conformidade com a certificacdo 1SO 9001:2015.

O objetivo desse documento é apresentar as funcionalidades dos
multicalibradores de processo MCS575/576, e também explicar
como acessar e utilizar essas funcionalidades corretamente.

Qualquer pessoa que queira utilizar o multicalibrador
M(CS575/576 deve primeiramente ler e entender as informacdes
contidas nesse documento, especialmente as informacdes de
seguranca (veja a secdo "Seguranca”).

Os multicalibradores de processo portateis MCS575/576 sdo ca-
pazes de medir e gerar tensdes, correntes e resisténcias, medir
frequéncias, além de medir e simular termorresisténcias (RTDs/
TRs) e termopares (TCs). Possuem alta exatiddo e estabilidade,
sendo assim ideais para calibracdao de diversos tipos de equipa-
mentos, como transmissores de temperatura e transmissores em
geral com saida 4 ... 20 mA, 0 ... 10 Vcc ou saida em frequéncia.

O MCS575/576 indica os valores medidos ou gerados através da
sua tela LCD com luz de fundo (backlight) configuravel. A tela é
dividida horizontalmente, sendo capaz de mostrar simultanea-
mente duas indicacdes de 5 % digitos. A indicacao superior é ca-
paz de mostrar medicdes, enquanto a indicacao inferior é capaz
de mostrar medicOes e valores gerados pelo calibrador.

A operacdo basica do MCS575/576 é feita através de botdes loca-
lizados abaixo da tela LCD. O calibrador possui diversos botdes
que agilizam a operacdo, como botdes que ajustam a saida gera-
da pelo equipamento para +25 %, -25 %, 0 % ou 100 % da faixa.

As seguintes convencdes tipograficas foram utilizadas na elabo-
racao deste documento:

Convengio ______Exemplo |

Sequéncias de menus ou co- Acesse Settings - Battery »
mandos envolvendo a intera-  |Level.

cdo sequencial do usuario sdo
representados em negrito, e
cada etapa da sequéncia é se-
parada por uma seta.

Botdes ou simbolos presentes |Pressione [OK] para continuar.
na interface de usuario sao
representados em negrito com
nomes que os identificam entre
colchetes.

2 bb Manual de Usudrio MCS575/576
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Botdes fisicos sao representa-
dos por desenhos que se asse-
melham com aqueles utilizados
na etiqueta dos botdes ou pelo
nome do botdo em negrito
entre chaves.

Aperte para definir a

saida em 100% da faixa.

Aperte {100%} para definir a
saida em 100% da faixa.

A interacdo simultanea com
dois ou mais botdes é represen-
tada pelos desenhos que repre-
sentam suas etiquetas unidos
por sinais de soma.

A interacdo também pode ser
representada pelos nomes dos
botdes em negrito entre cha-

ves, unidos por sinais de soma.

Aperte @ + por alguns

segundos para acessar as con-
figuragdes de luz de fundo
(backlight).

Aperte {ON/OFF} + {LUZ} por
alguns sequndos para acessar
as configuracoes de luz de fun-
do (backlight).

Os simbolos abaixo sdo utilizados ao longo desse documento
para contextualizar as informagdes apresentadas.

A

CUIDADO!

Nota

Este simbolo é utilizado para indicar uma
situacao potencialmente perigosa que,
Caso ndo seja evitada, pode resultar em

lesdes sérias ou morte.

Este simbolo é utilizado para indicar
informacdes Uteis, dicas, ou conheci-
mentos importantes para a instalacao e
operacao do equipamento.

« Folha de Dados (datasheet) do MCS575/576 (DAS-DE-0116).

Para mais informacoes, entre em contato conosco:

SENSYCAL Instrumentos e Sistemas

Avenida do Estado 4567
CEP: 03105-000 - Sdo Paulo - SP
Site:  www.sensycal.com.br

Tel:  +55113275 0094 / +55 11 3271 8715
Email:vendas@sensycal.com.br / suporte@sensycal.com.br

S SENSYCAL

CONFIANGCA EM MEDI

COES

Manual de Usudrio MCS575/576
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Antes de instalar e operar o MCS575/576, leia e entenda todas as
informacoes relevantes. Isso inclui todos os protocolos de segu-
ranca do local de trabalho, normas de seguranca gerais, e este

documento.

O M(CS575/576 deve ser utilizado apenas por profissionais qualifi-
cados. O usuario é responsavel pelo transporte, armazenamento,
instalacao, operacao e manutencao do multicalibrador.

Para mais informacdes sobre os limites de funcionamento do
M(CS575/576 e procedimentos de manutencdo, veja as secoes
"Especificacdes” e "Manutencao”.

CUIDADO!

A

Para prevenir incéndios, explosdes e
lesOes:

Utilize o equipamento apenas como
especificado nesse documento.

Nao realize alteracoes no equipa-
mento fora do escopo definido por
esse documento. Isso ira invalidar a
garantia do equipamento e podera
causar danos aos usuarios e ao equi-
pamento.

A substituicao de componentes
pode comprometer o funcionamen-
to do equipamento e causar lesoes
ao usuario.

Nao utilize o equipamento se ele
operar de forma incorreta.

Nao utilize o equipamento se ele
estiver alterado ou danificado.

Se o equipamento for colocado em
uma situacgao fora de seus limites

de seguranca, verifique se houve
algum dano ao produto. Se necessa-
rio, retorne o equipamento para a
Sensycal para analise e reparo.

Evite qualquer acao que possa gerar
uma carga eletrostatica. Descargas
eletrostaticas podem gerar explo-
soes.

Nao abra o compartimento de pi-
lhas em atmosferas explosivas. Isso
pode causar uma explosao.

Pilhas e baterias podem causar fa-
iscas incendiarias. Instale ou troque
pilhas e baterias apenas em areas
seguras.

Manual de Usudrio MCS575/576



Preparo

Verificacao

Alimentacao

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04

© SENSYCAL @ Instrumentos e Sistemas Ltda.

Esta secdao explica como preparar o MCS575/576 para ser utili-
zado. Para iniciar essa secao, certifique-se de que vocé ja leu e
entendeu as informacdes contidas na secao “Seguranca”.

Antes de realizar a operacdo do MCS575/576, é necessario veri-
ficar a integridade do multicalibrador. A presenca de qualquer
uma das condicdes abaixo é um indicio de problemas que po-
dem afetar o funcionamento do MCS575/576 e colocar o usuario
em risco:

- Danos (deformacdes grandes, perfuracdes e corrosdo) no in-
vélucro ou nos terminais elétricos do multicalibrador.

« Vazamento de liquidos ou fumaca vindo do interior do multi-
calibrador.

« Fios saindo de dentro do involucro do multicalibrador.

Caso uma ou mais dessas condicdes seja verificada, entre imedia-
tamente em contato com a Sensycal.

« Na3ao utilize o MCS575/576 caso o
equipamento apresentar qualquer

CUIDADO! uma das condicoes listadas acima.

O M(CS575/576 utiliza 6 x pilhas AAA como fonte de alimentacdo.
Utilize apenas padrdes LRO3 (pilha alcalina descartavel de 1,5
Vcc) ou HRO3 (pilha de niquel metal hidreto NiMH recarregavel
de 1,2 Vca).

+ Pilhas podem causar faiscas incen-
diarias. Instale ou troque as pilhas
CUIDADO:! apenas em areas seguras.

Para realizar a instalacdo das pilhas:

1 Caso o MCS575/576 esteja ligado, pressione @ para desliga-
-lo.

2 Na traseira do equipamento, levante o suporte de inclinacao
para ter acesso ao compartimento de pilhas do multicalibra-
dor.

3  Utilizando uma chave Phillips tamanho 2 (PH2) remova os
dois parafusos da tampa do compartimento de pilhas e reti-
re a tampa.

4 ApOs retirar a tampa, o compartimento de pilhas estara
acessivel. Se ja houver pilhas descartaveis instaladas, remova
e descarte! as pilhas.

5 44 Manual de Usudrio MCS575/576
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5 Conecte as 6 pilhas novas aos terminais dentro do comparti-
mento de pilhas.

« Ao conectar as pilhas aos terminais,
verifique que os polos estdao na posi-

CUIDADO! ¢ao correta.

6 Cologque a tampa novamente sobre o compartimento de
pilhas e feche-a usando os dois parafusos que foram removi-
dos na etapa 3.

7 Pressione @ para ligar o MCS575/576. Caso o equipamento
nao ligue, repita as etapas 2 a 5 e verifique se as pilhas fo-
ram inseridas na polaridade correta ou se estdao com carga

total.

0Siga os procedimentos de descarte apropriados para as pilhas
usadas.

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04 6« 44 Manual de Usuario MCS575/576
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~ Esta secdo explica como realizar a operacdo do multicalibrador
Ope ragao de processo MCS575/576. Isso inclui ligar o equipamento, com-

preender as funcdes dos terminais elétricos e botdes da interfa-
ce, realizar medicdes e geracdes de sinais e interpretar correta-

mente as informacdes mostradas na tela.

Antes de ler essa secdo, certifique-se de que vocé leu e entendeu
a secao “"Seguranca”, e de que os procedimentos contidos na
secdo “Preparo” foram seguidos.

Inte rface Para realizar a correta operacdo do MCS575/576, é necessario
compreender sua interface. A interface é composta por trés ele-
mentos basicos: terminais elétricos, botoes e tela LCD.

Terminais elétricos Os terminais elétricos estdo localizados na parte inferior da face
do multicalibrador. Existem 6 terminais no total, que sao do tipo
soquete para plugue banana de 4 mm de diametro.

A figura abaixo ilustra os terminais elétricos e lista suas funcoes:

UU

v 28%

— MEASURE

Q)

MEASURE Canal 1: Terminais de entrada para medicao de
V/mv, Q, mA, LOOP tensdo, corrente (com ou sem alimentacao 24 Vcc) e
(Canal 1) resisténcia. Isolados dos outros terminais.

SOURCE/MEASURE Canal 2: Terminais de entrada e saida para medicdo
V/mV/Q/Hz/TC/RTD e geracdo de tensdo, resisténcia, termopares (TCs)
(Canal 2) e termorresisténcia (RTDs) a 2 fios e medicdo de
frequéncia

SOURCE/MEASURE Canal 2: Terminais de entrada e saida para medicao
SIM, mA in / 3W ou simulacao de corrente, e medicdo de resisténcias
(Canal 2) e termorresisténcias (RTDs) a 3 fios.

SOURCE/MEASURE Canal 2: Terminais de entrada e saida geracdo de cor-
mA out / 4 W rente, e medicdo de resisténcias e termorresisténcias
(Canal 2) (RTDs) a & fios.

@VWEOE OV EE
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Os multicalibradores MCS575/576 possuem diversos botdes de
operacdo, abaixo da tela LCD e acima dos terminais elétricos.

A figura abaixo ilustra os botdes de operacado e a tabela descreve
a funcdo de cada um deles:

- UuUuuu oo

(@ vaw | | (B | | @

N

N

SOURCE
TC RTD RANGE

t//\\soaacemmsuaﬁ —\ ’, M?/S/iﬁ ]

Botao Nome Descricao
ON/OFF Liga/desliga equipamento.
m CANAL T: V mV Seleciona a medicdo de tensdo em volts (V) ou milivolts

(mV) no Canal 1 (indicacdo superior).

Seleciona a medicdo de corrente (mA) ou medicdo de
CANAL 1: mA LOOP  corrente com alimentacdo (LOOP) no Canal 1 (indicagdo

superior).
0 CANAL 1: R Continui-  Seleciona a medicdo de resisténcia (Q) ou o teste de
dade continuidade () no Canal 1 (indicacdo superior).
LUz Liga/desliga a luz de fundo da tela LCD.

-
SIEEEHIC
é '|:|J> <

MEAS
SOURCE

CANAL 2: MEAS/ Alterna entre os modos de medicdo e geracdo/simula-
SOURCE ¢ao no Canal 2
indicagdo inferior).
(indicagdo inferior)

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04
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CANAL 2: mA

Seleciona o modo de medicao de corrente ou alterna
entre os modos de geracdo (SOURCE) e simulacdo de
corrente (SIMULATE) no Canal 2
(indicacao inferior).

V Hz

CANAL 2: V Hz

Alterna entre os modos de medicao ou geracdo de ten-
sao (volts) e frequéncia no Canal 2
(indicacao inferior).

mV Q

CANAL 2: mV R

Alterna entre os modos de medicao ou geracao de ten-
sdo (milivolts) e resisténcia no Canal 2
(indicacao inferior).

TC

CANAL 2: TC

Seleciona o modo de medicao ou geracao de termopa-
res (TCs) no Canal 2 (indicagdo inferior).
Ao pressionar repetidamente, altera o tipo de termopar
selecionado.

RTD

CANAL 2: RTD

Seleciona o modo de medicao ou geracao de termorre-
sisténcias (RTDs) no Canal 2 (indicacdo inferior).
Ao pressionar repetidamente, altera o tipo de termorre-
sisténcia selecionada.

CANAL 2: RANGE

Altera o range/faixa da variavel gerada/simulada no
Canal 2
(indicacao inferior).

Define o valor da variavel gerada/simulada no Canal 2
(indicacdo inferior) para 100% da faixa/range.

°° 9 . .
100% Pressione e segure para definir o valor atual gerado
como o novo valor de 100% da faixa.
Incrementa o valor da variavel gerada/simulada no Ca-

A 25% 9 e TS :
w25% nal 2 (indicacdo inferior) em 25% da faixa/range.
59 Decrementa o valor da varidvel gerada/simulada no

° ° Canal 2 (indicacao inferior) em 25% da faixa/range.
Define o valor da variavel gerada/simulada no Canal 2
0% (indicacdo inferior) para 0% da faixa/range.
° Pressione e segure para definir o valor atual gerado
como o novo valor de 0% da faixa.

STORE Salva a configuracdo atual do multicalibrador (entradas/
STORE/SETUP saidas dos canais 1 e 2) na memoria do equipamento.
RECALL Recupera uma configuracdo do multicalibrador salva na

memoria do equipamento.
Alterna entre modos de geragdo automatica:
A Rampa lenta: 0% - 100% - 0% em aprox. 40 s.

AN ™ AUTO M Rampa rapida: 0% - 100% - 0% em aprox. 15 s.

™ Degraus: 0% - 100% - 0% em degraus de 25%
com tempo de espera de aprox. 5 s em cada ponto.
@ @ SETAS Alteram o valor da variavel gerada no Canal 2

g 0

(indicacao inferior).

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04
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Os multicalibradores MCS575/576 contam com uma tela LCD re-
tangular de 35 mm x 66 mm, com luz de fundo (backlight) confi-
guravel.

A tela é dividida horizontalmente em duas partes. A parte supe-
rior indica as medicdes realizadas pelo Canal 1, enquanto a parte
inferior indica os valores medidos ou gerados através do Canal 2.

A figura abaixo ilustra a tela dos multicalibradores MCS575/576 e

identifica cada componente da interface grafica:
:llll,ﬁ

®—>-MEA URE

>— 'l anrr|
ol «—0

AnnnnrFT—®

|_ttem Descricio

Indicacao do tipo de medicdo do Canal 1:
MEASURE - medicdo
LOOP MEASURE - medicdo com alimentacdo 24 Vcc

Indicacao do valor medido pelo Canal 1.

Simbolo do tipo de variavel medida pelo Canal 1:
V -tensdo (volts)
mV - tensdo (milivolts)
maA - corrente (miliamperes)
Q -resisténcia (ohms) / teste de continuidade

Indicacdo do modo de operacdo do Canal 2:

SOURCE - geragao

MEASURE - medicdo

SIM - simulacao de transmissor / corrente (sink)
AUTO - geracdo automatica

Indicacdo do valor medido/gerado/simulado pelo Canal 2.

Simbolo do tipo de variavel medida/gerada/simulada pelo Canal 2:
V -tensdo (volts)
mV - tensdo (milivolts)
mA - corrente (miliamperes)
Hz - frequéncia (hertz)
kHz - frequéncia (kilohertz)
Q -resisténcia (ohms)
°C - temperatura (graus Celsius)

Indicacdo do valor gerado/simulado pelo Canal 2 em porcentagem da faixa/ran-
ge configurada.

@R ©® VO OO

Indicacdo do nivel de bateria do equipamento.

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04
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basica

Medir e gerar sinais
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Esta secao explica a operacao basica dos multicalibradores
MCS575/576. Isso inclui como ligar os equipamentos, como utili-
zar as funcdes de medicdo e geracdo de sinais, como configurar
o desligamento automatico e como modificar a intensidade da
luz de fundo do equipamento.

Para uma descricao mais detalhada da operacdao dos multicali-
bradores MCS575/576, verifique as secoes "Funcdes do Canal 1" e
"Funcdes do Canal 2" que se encontram apos essa secao.

Essa secao demonstra como utilizar as funcdes de medicao e ge-
racdo de sinais do MCS575/576 através do teste de tensdo-para-
-tensdo. Nesse teste, o multicalibrador MCS575/576 ¢ configurado
de forma que ele gere uma tensao através do Canal 2 e simulta-
neamente leia essa tensdo atraveés do Canal 1.

Para realizar o teste de tensao-para-tensao:

1 Caso o MCS575/576 esteja desligado, pressione o botdo @
por 2 ou mais segundos até que o equipamento seja ligado.

2 Ao ser ligado, o MCS575/576 ird acender sua tela LCD. Duran-
te 1 segundo, a tela LCD ira se parecer com a figura abaixo:

ACLOOP MEASURE ¢ SiScy
ooo0c : ) ™) e samon
o000 seeses

SOURCE SIMMEASUREAUTOAM ™
PtCu51000

OO o oo e Pmm
OO0 e

3 Emsequéncia, a tela ira mostrar o tempo de desligamento
automatico, conforme mostrado na figura abaixo.
Essa informacdo ira permanecer na tela por 2 segundos.

ann

SHUTDOWN

e 44 Manual de Usudrio MCS575/576
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A seqguir, a tela padrdo de medicdo sera mostrada. A tela
mostrada sera similar a figura abaixo:

MEASURE ane;

annnn o
NN N]N]

MEASURE

et
oL

Para realizar o teste de tensdo-para-tensdao, precisamos co-
locar o Canal 1 no modo de medicao de tensdo na escala de
volts.

Para fazer isso, pressione o botdo vmv| e verifique que a uni-
dade da indicagdo superior (Canal 1) é V.

Caso a unidade mostrada seja mV, pressione o botdao nova-
mente.

Agora precisamos colocar o Canal 2 no modo de geracdo de
tensao na escala de volts.

Para fazer isso, pressione o botao e verifique que a

unidade da indicacdo inferior (Canal 2) é V. Caso a unidade
mostrada seja Hz, pressione o botdo novamente.

MEAS

Em seqguida, pressione o botdo || e verifique que o modo

de operacdo do Canal 2 (indicacdo inferior) seja
SOURCE.

Nesse momento, o calibrador devera estar configurado para
o modo de medicao de tensdao no Canal 1 e para o modo de
geracao de tensao no Canal 2.

Verifique que a tela do calibrador esta de acordo com a
figura abaixo:
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9 Para continuarmos com o teste, precisamos conectar o ter-
minal elétrico do Canal 1 com o terminal elétrico de saida de
tensao do Canal 2.

Utilizando os cabos de ponta de prova e o par de garras
jacaré que acompanham o multicalibrador, realize a conexao
dos terminais elétricos conforme a ilustrado abaixo:

10 Para controlar a saida de tensdo, pressione o botdo
para aumentar o valor controlado em 25%, ou pressione o
botado para reduzir o valor controlado em 25%.

Alternativamente, utilize os botdes ™ @ D) @ para defi-
nir precisamente o valor da saida de tensdo

12 Verifique que os valores das tensdes geradas sao proximos
aos valores das tensdes lidas pelo multicalibrador, conforme
mostrado na figura abaixo:
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Os multicalibradores MCS575/576 contam com uma funcao de
desligamento automatico. Quando essa funcao esta ativada, o
equipamento ira se desligar apés um tempo determinado se ne-
nhum botdo de operacdo for pressionado.

Por padrdo, os multicalibradores sao fornecidos com a configu-
racdo de desligamento automatico ativada e com um tempo de
desligamento de 30 minutos.

Para desativar o modo de desligamento automatico:

1 Caso o MCS575/576 esteja ligado, pressione o botdo @ para
desligar o equipamento.

2 Com o multicalibrador desligado, pressione simultaneamen-
te @ + @ até que o equipamento seja ligado.

Para ativar e configurar o modo de desligamento automatico:

1  Caso o MCS575/576 esteja ligado, pressione o botdo @ para
desligar o equipamento.

2 Com o multicalibrador desligado, pressione simultaneamen-
te @ + @ até que o equipamento seja ligado.

3  Assim que o multicalibrador for ligado, a tela de configura-
cdo de desligamento automatico sera mostrada.
A tela ira se assemelhar a figura abaixo:

(IIIx

SHUTDOWN

4  Use os botdes (& e (&) para definir o tempo de desliga-
mento em minutos.
Um tempo de O minutos significa que o desligamento auto-
matico sera desativado.

5 Pressione o botdo para confirmar o tempo de desliga-
mento automatico. Caso nenhum botdo seja pressionado, a
configuracao selecionada sera cancelada.
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Os multicalibradores MCS575/576 possuem uma tela LCD com luz
de fundo (backlight) configuravel. A intensidade da luz de fundo
pode ser ajustada conforme desejado.

Uma luz de fundo mais intensa torna a tela LCD mais visivel em
ambientes de alta luminosidade, porém faz com que a bateria do
equipamento seja consumida mais rapidamente.

Para realizar o ajusta da intensidade da luz de fundo dos multica-
libradores MCS575/576:

1 Caso o MCS575/576 esteja ligado, pressione o botdo @ para
desligar o equipamento.

2 Com o multicalibrador desligado, pressione simultaneamen-
te @ + até que o equipamento seja ligado.

3 Assim que o multicalibrador for ligado, uma tela semelhante
a figura abaixo sera mostrada:

amnw

BRIGHT 7

S‘OU;C'E SI;l ;iAiUEEAUE;\ ;V\-r" Qe Ptcus000
L'.LI.Ll.I_LI'J_"u_ e g

AW N Y AL

4 No canto superior direito da tela, o valor de porcentagem de
luminosidade/brilho da luz de fundo serd mostrado.

Utilize os botdes (= e (&) para modificar essa porcenta-
gem para qualquer valor entre 0 % e 100 % (quanto maior o
valor, maior a intensidade da luz de fundo).

5 Pressione o botdo para confirmar o ajuste de intensida-
de da luz de fundo. Caso nenhum botdo seja pressionado, a
configuracdo selecionada sera cancelada.
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A Esta secdo explica as funcdes do Canal 1 dos multicalibradores
FUﬂ(;OES do MCS575/576.

Canal 1

O Canal 1 possui dois terminais elétricos localizados no lado di-
reito do equipamento (veja "Terminais elétricos" na secdo "Inter-
face" para mais informacdes). A etiqueta dos terminais elétricos
identifica o Canal 1 pelo nome MEASURE.

Através do Canal 1, é possivel realizar a medicdo de tensdo (na

escala de volts e milivolts), a medicdo de corrente com ou sem
alimentacdo 24 Vcc integrada, a medicao de resisténcia e a fun-
cao de teste de continuidade.

Medigéo de tensao Através do Canal 1 é possivel realizar a medicao de tensdes de
(VemV) corrente continua na escala de volts e milivolts.

Para realizar a medicao de tensdes através do Canal 1, primei-
ramente conecte os cabos de ponta de prova ao calibrador
MCS575/576 de acordo com a figura abaixo:

Em sequida, conecte as pontas de prova em paralelo ao circuito
Cuja tensdo sera medida.

Finalmente, pressione o botdo para selecionar o modo de
medicdo de tensdo. Pressione o botao novamente para alternar

entre as escalas de medicdao em volts e em milivolts. As medi-
coes de tensao serao mostradas na indicacdo superior da tela.
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Através do Canal 1 é possivel realizar a medicdao de correntes na
escala de miliamperes (mA), com ou sem alimentacdo 24 Vcc
integrada.

Para realizar a medicdo de correntes passivas (sem alimentacado
integrada) através do Canal 1, primeiramente conecte os cabos
de ponta de prova ao calibrador MCS575/576 de acordo com a
figura abaixo:

Em seqguida, conecte as pontas de prova em série no circuito cuja
corrente sera medida.

Finalmente, pressione o botdo para selecionar o modo de
medicdo de corrente e verifique que o modo de medicao do Ca-
nal 1 (indicacdo superior) ¢ MEASURE. Caso o modo de medicdo
seja diferente, pressione o botdo novamente.

As medicdes de corrente serdo mostradas na indicacao superior
da tela.

Para realizar a medicao de correntes com alimentacdo 24 Vcc in-
tegrada através do Canal 1, conecte os cabos de ponta de prova

ao calibrador MCS575/576 conforme ilustrado na secdo anterior

("Medicdo de corrente (mA)").

Em seguida, conecte o multicalibrador ao instrumento ou circui-
to que sera alimentado com 24 Vcc e cuja corrente sera medida,
de modo paralelo, de acordo a figura abaixo:
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Terminal positivo (+)

Terminal negativo (-) /

Finalmente, pressione o botao para selecionar o modo de
medicdo de corrente e verifique que o modo de medicao do
Canal 1 (indicacdo superior) ¢ LOOP MEASURE. Caso o modo de
medicao seja diferente, pressione o botao novamente.

As medicdes de corrente serdo mostradas na indicacdo superior
da tela.

Para realizar a medicdo de resisténcia (Q) ou utilizar a funcao de
teste de continuidade através do Canal 1, conecte os cabos de
ponta de prova de acordo com a figura abaixo:

Em seguida, pressione o botdo para alternar entre os modos
de medicdo de resisténcia e teste de continuidade. As medicdes
de resisténcia serdo mostradas na indicacdo superior da tela.

No modo de teste de continuidade, o alarme sonoro sera ativado
se a resisténcia medida for inferior a 50 Q.
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Esta secdo explica as funcdes elétricas do Canal 2 dos multicali-
bradores MCS575/576.

O Canal 2 possui quatro terminais elétricos localizados no lado

direito do equipamento (veja "Terminais elétricos" na secdo "In-
terface" para mais informacdes). A etiqueta dos terminais elétri-
cos identifica o Canal 2 pelo nome SOURCE/MEASURE.

Através do Canal 2, é possivel realizar a medicdo e a geracdo de
tensdo (na escala de volts e milivolts), a medicdo de corrente
passiva, a geracao e a simulacdo de correntes, a medicdo e a
geracdo de frequéncia, a medicao e geracdo de resisténcia. Tam-
bém é possivel realizar a medicdo de temperatura através de
termopares (TCs) e termorresisténcias (RTDs), além da geracdo/
simulacdo de termopares e termorresisténcias, o que é explicado
nas secoes "Medicdo de Temperatura" e "Simulacao de Sensores
de Temperatura".

Através do Canal 2 é possivel realizar a medicdo e a geracdo de
tensdes de corrente continua na escala de volts e milivolts.

Para realizar a medicdo ou geracdo de tensdes através do Canal
1, primeiramente conecte os cabos de ponta de prova ao calibra-
dor MCS575/576 de acordo com a figura abaixo:

Em seguida, pressione o botdo para selecionar a escala de
volts (V), ou o botdo para selecionar a escala de milivolts

(mV).

Pressione o botao % para alternar entre os modos de medicao
(MEASURE) e geracao (SOURCE) de tensdo.

Quando estiver no modo de geracdo, utilize os botdes C2D @
D) @ para definir o valor da saida de tensao.
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Atraves do Canal 2 é possivel realizar a medicdo de correntes pas-
sivas na escala de miliamperes.

Para realizar a medicao de uma corrente através do Canal 2,
primeiramente conecte os cabos de ponta de prova ao calibrador
MCS575/576 de acordo com a figura abaixo:

Em seguida, pressione o botdo para selecionar a variavel de
corrente (na unidade mA). Finalmente, pressione o botdo E e
selecione o modo de medicdo (MEASURE).

Para realizar a geracao de uma corrente ativa através do Canal 2,
primeiramente conecte os cabos de ponta de prova ao calibrador
MCS575/576 de acordo com a figura abaixo:

Em seguida, pressione o botdo para selecionar a variavel de
corrente (na unidade mA). Finalmente, pressione o botdo @ e
selecione o modo de geracdo (SOURCE).
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Utilize os botdes C2D @ & @ para definir o valor da saida de

corrente.

Quando a carga de saida for muito alta, a indicacdo L iirdlird
aparecer na tela conforme mostrado na figura abaixo. Ao mes-
mo tempo, o valor de saida ira piscar, indicando que o multicali-
brador ndo € capaz de gerar a corrente selecionada com a carga
de saida atual. Nesse caso, vocé deve checar se a conexao ao cir-
cuito foi feita corretamente ou se a carga do circuito esta dentro

dos limites do equipamento.

anp

O modo de simulacao de corrente pode ser utilizado para simu-
lar a operacdao de um transmissor com saida em corrente 4...20

mA em um loop/malha de controle.

Para utilizar o modo de simulacao de corrente ou simulacao de

transmissor:

1 Conecte os cabos de ponta de prova ao calibrador
MCS575/576 e ao loop/malha de corrente de acordo com a

figura abaixo:

Indicador
de Corrente

2 Pressione o botdo para selecionar a variavel de

corrente (na unidade mA).

3 Pressione o botéo ‘;gﬁ"j e selecione o modo de geragdo

(SOURCE).
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4 Pressione o botdo novamente para selecionar o modo
de simulacdo (SIM).

Utilize os botdes (2D @ D) @ para definir o valor da saida
de corrente simulada.

Através do Canal 2 é possivel realizar a medicdo de resisténcias a
2,3 ou 4 fios.

Para realizar a medicdo de resisténcia, primeiramente pressione
o botao para selecionar a indicacdo na unidade ohms (Q).
Caso a unidade indicada ndo seja ohms, pressione o botdao no-
vamente. Em sequida, pressione o botao % para selecionar o
modo de medicao -

(MEASURE).

Finalmente, para realizar a medicdo de resisténcia, conecte o
MCS575/576 ao elemento resistivo de acordo com as figuras
abaixo, dependendo do numero de fios que serao utilizados para

medicao:

_—

2fios | |07 m.,/ |
w) | [©.[@ -0 3R
3 fios L
(3W) ‘
4 fios >
(4W) R

O multicalibrador MCS575/576 ird detectar automaticamente o
numero de fios utilizado para medicdo da resisténcia, e indicara
3W ou 4W logo abaixo da unidade ohms (Q) caso os modos de 3
flos ou 4 fios sejam detectados. Além disso, € possivel selecionar
manualmente o nimero de fios utilizados através dos botdes

e,

Caso o valor de resisténcia medido ultrapasse o limite de medi-
cdo do MCS575/576, a indicacdo sera modificada para mostrar o
simbolo - OL -.
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Através do Canal 2 é possivel realizar a geragao de resisténcias.

Para realizar a medicao de resisténcia, primeiramente conecte
os cabos de ponta de prova ao calibrador MCS575/576 de acordo

com a figura abaixo:

Em sequida, pressione o botdo | mva | para selecionar a indicagdo

na unidade ohms (Q) e pressione o botdo

modo de geracdo (SOURCE).

MEAS
SOURCE

para selecionar o

Pressione o botao para alternar entre as faixas de geracao

de 0 a 400 Qe de 0a3200 Q.

MEASURE

L

L

ﬂl 11117 'l
L/l

SOURCE

v

SOURCE

annnn-
cuuuy

<

—
]

g

{111k
Faixa de
0...400 Q
M
A
AN
Faixa de
0..3200Q
— %
-

Finalmente, utilize os botdes C2D @ P, @ para definir o valor

da saida de resisténcia.

PERRAA
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Medicdo de Através do Canal 2 é possivel realizar a medicdo de valores de
AL frequéncia.

frequéncia

(M EASURE Hz) Para realizar a medicdo de frequéncia, primeiramente pressione

o botdo para selecionar a indicacdo na unidade hertz (Hz).
Caso a unidade indicada nao seja hertz, pressione o botao nova-
mente.

Em seguida, pressione o botao Jos | DArg selecionar o modo de
medicdo (MEASURE).

Para acessar os terminais de medicao de frequéncia, conecte os
cabos de ponta de prova ao MCS575/576 de acordo com a figura
abaixo:

Finalmente, conecte as pontas de prova a fonte de frequéncia
que serd medida. A tela do multicalibrador MCS575/576 devera
ser similar a figura abaixo:

MEASURE (11
Annnn -
E[EE]E]N,

MEASURE
cCrnaiy .
auc
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Esta secao explica como realizar medices de temperatura atra-
vés do Canal 2 dos multicalibradores MCS575/576.

Medicao de
temperatura

O Canal 2 é capaz de realizar medicdes de temperatura através
de sensores do tipo termopar (TC) e termorresisténcia (RTD ou
TR). Os multicalibradores MCS575/576 sao com,pativeis com diver-
sos tipos de termopares e termorresisténcias. E importante notar
que os multicalibradores nao incluem sensores de temperatura
(exceto para compensacdo de junta fria), sendo necessario co-
nectar um sensor externo aos terminais elétricos do MCS575/576
para que a medicao de temperatura possa ser realizada.

Atraves do Canal 2 é possivel realizar a medicdo temperatura
através de um sensor do tipo termopar.

Medindo

termopares (TCs)

Os multicalibradores MCS575/576 sdao compativeis com oito tipos
diferentes de termopares. A tabela abaixo lista os tipos suporta-
dos, o material de seus termoelementos positivo e negativo, e as
suas respectivas faixas de medicdao de temperatura:

Tipo Termoelemento | Termoelemento Faixa de Medicao
Positivo Negativo Suportada

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04

J Ferro Constantan -200 ... 900 °C
K Cromel Alumel -200 ...1370 °C
T Cobre Constantan -200 ... 400 °C
E Cromel Constantan -200 ... 950 °C
R R(?gi;'féfjtig‘)a Platina 20...1750 °C
s F??gi%'fé%tiig)a Platina 20 ...1750 °C
s ot Rdofana g0 ysonec
N Nicrosil Nisil -200 ...1300 °C
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Para realizar medicdes de temperatura pelo multicalibrador
MCS575/576 através de um sensor tipo termopar:

1 Pressione o botao @ e selecione o modo de medicao
(MEASURE).

2 Pressione o botdo repetidamente até que o tipo do
termopar desejado seja mostrado na tela ao lado da unida-
de de temperatura, conforme a figura abaixo:

MEASURE 111
v

MEASURE

I 1 e
uucs { o

3 Conecte o sensor termopar aos terminais elétricos do multi-
calibrador de acordo com a figura abaixo:

MEASURE

‘7 SOURCE/MEASURE

; V/mV/a/Hz
Com TC/RTD

Termoelemento
positivo

Termoelemento
negativo

ﬁ Para obter medicdes mais exatas, aguarde 1 mi-
nuto ou mais para que a temperatura dos plu-

Nota gues e dos terminais elétricos se estabilizem.

4 pressione o botdo para alternar entre a indicacao de
temperatura medida pelo termopar e a indicacao da ten-
sdo (em mV) existente entre os termoelementos positivo e
negativo.
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Quando utilizamos sensores termopares para medicao de tem-
peratura, € necessaria a compensacao de junta fria para que as
indicacOes de temperatura levem em conta a temperatura dos
terminais elétricos nos quais o termoelementos estdo conecta-
dos. Sem a compensacao de junta fria, as medicdes de tempera-
tura apresentariam um desvio igual a temperatura dos terminais
eletricos.

Nos multicalibradores MCS575/576 podemos escolher entre dois
modos de compensacdo de junta fria: compensacao automatica
e compensacao manual.

O modo de compensacdo automatica de junta fria € o modo
padrdo de operacao dos calibradores MCS575/576. Nesse modo,
o multicalibrador utiliza um sensor de temperatura interno aco-
plado aos terminais elétricos para medir a sua temperatura e
corrigir esse valor nas medicoes.

Quando o MCS575/576 esta no modo de compensagdo automa-
tica de junta fria, o simbolo Hutm serd mostrado proximo a medi-
cdo de temperatura, conforme a figura abaixo:

MEASURE anmn

i ll-ll-l '
L

MEASURE
A 'l ‘
e ‘.-l |

Caso vocé queira verificar o valor de temperatura utilizado na
compensacdo automatica de junta fria, pressione o botdo [mead].
Apods pressionar esse botdo, o simbolo Mot desaparecerd e um
valor um temperatura em graus Celsius correspondente a tempe-
ratura da junta fria sera mostrado, conforme a figura abaixo:

EASURE A

nnnn
(NN

-,
L

Ap6s aproximadamente 2 segundos, o valor de temperatura de-
saparecera, e o simbolo Hut-r voltara a ser mostrado.
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Caso vocé queira ter mais controle no valor de temperatura uti-
lizado na compensacdo de junta fria, é possivel utilizar o modo

de compensacdao manual. Para utilizar o modo de compensacao
manual, configure o MCS575/576 para medicdo de termopares

e pressione o botao (g5 ). O simbolo STORE devera aparecer no
topo da tela LCD, e um valor de temperatura sera mostrado ao

no lado da medicao de temperatura, conforme a figura abaixo:

MEASURE STORE iy

O valor de temperatura no lado direito inferior da tela corres-
ponde a temperatura de compensacdo da junta fria. Para ajustar

esse valor, utilize os botdes C2D @ D) @ e pressione o botdo
para confirmar.

Apos confirmar o valor de compensacdo manual da junta fria, o
simbolo STORE ira desaparecer. O valor da temperatura de com-
pensacao sera mostrado no canto direito inferior da tela, confor-
me a figura abaixo:

EASURE ann

annnr

Caso vocé deseje retornar para o modo de compensacdo automa-
tica de junta fria, pressione o botdo [*] O simbolo Mk devera
ser mostrado no lugar da temperatura manual de compensacao,
confirmando que o modo automatico de compensacao esta ati-
vado.
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Através do Canal 2 € possivel realizar a medicdao temperatura

através de um sensor do tipo termorresisténcia, também conhe-
cido como sensor RTD (da sigla em inglés Resistance Temperatu-
re Detector, ou detector de temperatura resistivo) ou sensor TR.

Os multicalibradores MCS575/576 sdo compativeis com as ter-
morresisténcias Pt100, Pt1000, Cu50 e Cul00. A tabela abaixo
lista os tipos suportados, o coeficiente de resisténcia alfa (a)
utilizado, e a faixa de temperatura suportada:

Tipo Coeficiente de Faixa de Medicao
Resisténcia (0) Suportada

Pt100 0,003 85 Q/(Q-°C)  IEC 60751 -200 ... 850 °C

Pt1000 0,003 85 Q/(Q-°C)  IEC 60751 -200 ... 650 °C

cuso 0,004 28 Q/(Q-°C) 6665%‘819 50 ... 150 °C
cul00 0,004 28 O/(Q-°C) 6665%819 50 ... 150 °C

Os sensores RTD/TR podem ser medidos pelo MCS575/576 atra-
vés de 2, 3 ou 4 fios, sendo a configuracdo a 3 fios a mais co-
mum, e a configuracdo a 4 fios a que apresenta melhor exatiddo
de medicdo. Segue abaixo uma figura ilustrando a forma de
conexdo dos sensores RTD/TR ao multicalibrador dependendo do
numero de fios utilizados para medicao:

2 fios *@&]
(2w) | oy -©

J RTD

3 fios @RTD
(3wW) ‘

4 fios RTD
@
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Para realizar medicdes de temperatura pelo multicalibrador
MCS575/576 através de um sensor tipo termorresisténcia (RTD/
TR):

1 Pressione o botao @ e selecione o modo de medicao
(MEASURE).

2 Pressione o botao repetidamente até que o tipo da
termorresisténcia desejada seja mostrado na tela ao lado da
unidade de temperatura, conforme a figura abaixo:

MEASURE ann
annnn
L

MEASURE o 100
ancrr -

L ang

3 Conecte o sensor de termorresisténcia aos terminais elétricos
conforme descrito no inicio dessa secdo, utilizando 2,3 ou 4
fios dependendo da sua aplicacdo.

4 O multicalibrador MCS575/576 ird detectar automaticamen-
te o nuimero de fios utilizados. No entanto, caso queira sele-
cionar manualmente o nimero de fios, pressione os botdes
(= ou (&) para modificar a configuracdo de nimero de
fios.
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Esta secao explica como simular o sinal de sensores de tempera-
tura através do Canal 2 dos multicalibradores MCS575/576.

O Canal 2 é capaz de realizar a simulacao de sensores de tempe-
ratura do tipo termopar (TC) e do tipo termorresisténcia (RTD).
Para sensores do tipo termopar, o multicalibrador ira gerar o
sinal de tensao em milivolts correspondente a temperatura sele-
cionada. Para sensores de termorresisténcia, o multicalibrador ira
gerar um sinal de resisténcia correspondente ao valor de tempe-
ratura selecionada.

Para realizar a simulacdo de termopares atraves dos multicalibra-
dores MCS575/576:

Conecte o leitor de termopar (por exemplo, um transmissor
de temperatura) ao multicalibrador MCS575/576 de acordo
com a figura abaixo:

®MEHEIE®

) =0 [ =]

sssss

2 Pressione o botao E e selecione o modo de geracdo/simu-
lacdo (SOURCE).

3 Pressione o botao repetidamente até que o tipo do
termopar desejado seja mostrado na tela ao lado da unida-
de de temperatura.

& Utilize os botses C @ D) @ para definir o valor de tem-
peratura que sera simulada. O multicalibrador ira gerar um
valor de tensdo (na escala de milivolts) correspondente ao
sinal gerado pelo termopar do tipo selecionado na etapa 3
quando submetido a temperatura inserida.

5 Pressione o botdo para ver o valor de tensdo (em mili-
volts) gerado pelo calibrador. Apos 3 segundos, o valor em
temperatura (em graus Celsius) serd mostrado novamente.
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Simulando Para realizar a simulacao de termorresisténcias através dos multi-
termorresisténcias calibradores MCS575/576:

(RTDs ou TRs)

- Conecte o leitor de termorresisténcias (por exemplo, um
transmissor de temperatura) ao multicalibrador MCS575/576
de acordo com a figura abaixo:

=
[ o —
— ) ‘
f e S '
o 3
L i URE 4
Y
¢
:

Os terminais elétricos de RTDs a 3 ou 4 fios (marcados como 3W e
4W) sdo apenas para a medicdo de RTDs. Para a simulacdo de RTDs,
ﬁ todos os cabos devem ser conectados apenas aos dois terminais
indicados na figura acima. Caso o leitor de termorresisténcia use
Nota o modo de medicdo a 3 fios, conecte o terceiro cabo no terminal

COM (negativo). No caso da medicdo a & fios, conecte o quarto
cabo no terminal marcado como TC/RTD (positivo).

2 Pressione o botdo |*= | e selecione 0 modo de geragdo/simu-
lacdo (SOURCE).

3 Pressione o botao repetidamente até que o tipo da
termorresisténcia desejada seja mostrado na tela ao lado da
unidade de temperatura.

& Utilize os botses C @ D) @ para definir o valor de
temperatura que sera simulada. O multicalibrador ira gerar
um valor de resisténcia correspondente ao sinal gerado pela
termorresisténcia (RTD) do tipo selecionado na etapa 3 quan-
do submetido a temperatura inserida.
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5 Caso os simbolos X IHI ou X 1.0 sejam mostrados na tela
do multicalibrador (veja figuras abaixo), isso significa que a
corrente de excitacdo do leitor de termorresisténcia ultra-
passou os limites aceitaveis pelo calibrador. Nessa situacdo,
a exatiddo dos valores simulados nao é garantida.

MEASURE ann
annrn
LI

SOURCE 0 Cu 100
ancrr .
N N S S

MEASURE ammn
annrr
L

SOURCE- — - - ) cu 100
NIBIN I
N Ny Y

Os multicalibradores MCS575/576 possuem um indicador de nivel
de alimentacao em sua tela LCD que pode ser utilizado para de-
terminar se as pilhas precisam ser trocadas ou recarregadas.

Quando o indicador de nivel de alimentacdo mostrar o simbolo
@7, isso significa que resta aproximadamente menos de 20 % da
bateria.

O M(CS575/576 pode ser utilizado com pilhas recarregaveis, e
possui uma entrada para fonte de carregamento das pilhas.
Quando a fonte de carregamento estiver conectada, o simbolo =
sera mostrado ao lado do simbolo de nivel de bateria. Enquanto
as pilhas estiverem sendo carregadas, o simbolo I jr3 piscar.
Quando as pilhas estiverem totalmente recarregadas, o simbolo
de nivel de bateria ira parar de piscar.
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Os multicalibradores MCS575/576 permitem que vocé defina os
valores de 0 % e 100 % da faixa para cada variavel de saida do
equipamento. Esses valores sao utilizados para calcular os incre-
mentos dos botdes e [a2s%], assim como para definir quais
os valores da saida sao fixados quando os botdes e
sdo pressionados. Além disso, esses valores também alteram o
funcionamento da funcdo de geracdo automatica (veja a secdo
"Geracdo automatica").

Por padrdo, os multicalibradores MCS575/576 vem de fabrica com
0s seguintes valores de 0 % e 100 % configurados para cada uma
das variaveis de saida:

Variavel de Saida Valor de 0 % Valor de 100 %

Tenséo (V) 0,000V 10,000 V
Tensdo (mV) 0,00 mV 100,00 mV
Corrente (mA) 4,000 mA 20,000 mA

Resisténcia (400 Q) 0,00 Q 400,00 Q
Resisténcia (3200 Q) 0,00 3200,0Q
Frequéncia (200 Hz) 0,00 Hz 200,00 Hz
Frequéncia (2 kHz) 0,0 Hz 2 000,0 Hz
Frequéncia (20 kHz) 0 kHz 20,000 kHz
TC - tipo J 0,0 °C 1000,0 °C

TC - tipo K 0,0 °C 1000,0 °C

TC-tipo T 0,0 °C 400,0 °C

TC - tipo E 0,0°C 800,0 °C

TC - tipoR 0 °C 1500 °C

TC -tipo S 0 °C 1500 °C

TC - tipo B 600,0 °C 1800 °C

TC - tipo N 0,0 °C 1000,0 °C

Pt100 0,0 °C 500,0 °C

Pt1000 0,0 °C 400,0 °C

Cu50 0,0 °C 150,0 °C

Cu100 0,0 °C 150,0 °C

Para modificar o valor de 0 % de uma variavel de saida, configure
o multicalibrador para gerar o valor de saida desejado para 0 %
e pressione e segure o botdo até que vocé ouca o som de
confirmacdo do calibrador. Para modificar o valor de 100 %, repi-
ta o mesmo procedimento, porém pressione o botdo [ o |

Os valores de 0 % e 100 % sao salvos na memoria do equipamen-
to, e sdo mantidos mesmo apos o desligamento do MCS575/576.
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Os multicalibradores MCS575/576 possuem funcdo de geracdo
automatica da saida. Atraves dessa funcao, é possivel configurar
o multicalibrador para variar a sua saida de forma automatica,
de acordo com um formato de rampa e os valores configurados
de 0 % e 100 % da faixa da variavel de saida (veja a secdo " Defi-
nir 0 % e 100 % da saida").

Para utilizar a funcdo de geracdao automatica, primeiramente
configure o Canal 2 do MCS575/576 para gerar a variavel deseja-
da (tensdo, corrente, frequéncia, resisténcia, etc.). Em sequida,
pressione o botao para iniciar a geracao automatica. O mul-
ticalibrador ira comecar a variar a sua saida de O % da faixa até
100 % da faixa configurada para a variavel de saida selecionada,
de acordo com 3 formatos de rampa pré-definidos:

/\ 0%..100% ...0 % Rampa lenta (aprox. 40 s)
M 0%..100% ...0 % Rampa rapida (aprox. 15 s)
I"_ 0%..100%..0% Degraus de 25 %

em intervalosde 5s

O simbolo do tipo de geracdo automatica é mostrado na tela do
multicalibrador. Para alternar entre os tipos de rampa, pressione
0 botdo [a~] Para sair do modo de geracdo automatica, pressio-
ne qualquer outro botdo.

E possivel realizar uma restauracdo (reset) de fabrica dos mul-
ticalibradores MCS575/576. Através da restauracao de fabrica, o
MCS575/576 ird ser reconfigurado da seguinte forma:

« Canal 1e Canal 2 sao configurados para a funcao de medicao
de tensdo na escala de volts.

« A funcdo de desligamento automatico é configurada para 30
minutos.

« Aintensidade da luz de fundo (backlight) é configurada para
60 %.

« As faixas das variaveis de saida (0 % e 100 %) sdo restauradas
para os valores padrdo (veja a secao "Definir 0 % e 100 % da
saida").

Para realizar a restauracdo de fabrica, pressione os botdes
+ simultaneamente até ouvir o som de confirmacao.
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Esta secao descreve os procedimentos de manutencao dos multi-

Man Uten' calibradores MCS575/576.

gao Os procedimentos descritos nesta secao devem ser seguidos para
prolongar a vida Util dos multicalibradores e garantir o seu corre-
to funcionamento ao longo do tempo.

Limpeza Para realizar a limpeza do MCS575/576:

1 Remova qualquer tipo de conexdo elétrica do MCS575/576.

2 Desligue o multicalibrador pressionando o botao @

3 Certifique-se de que o compartimento de pilhas esta fechado.

4 Limpe o MCS575/576 com um pano macio umedecido.

A limpeza improépria do MCS575/576
pode danificar o equipamento e colo-
car em risco o usuario.

« Nao utilize materiais abrasivos para
é limpar o MCS575/576.
+ Nao esfregue objetos pontu-

CUIDADO! dos ou asperos na superficie do
MCS575/576.

+ Nao derrame qualquer tipo de liqui-
do sobre o MCS575/576.

5 Se necessario, seque o MCS575/576 com um pano macio.

Calibragéo No6s recomendamos que vocé envie o seu multicalibrador para

a Sensycal em intervalos regulares de um ano para que ele seja
recalibrado. Para solicitar uma recalibracao, entre em contato
conosco (veja a secdo “"Contato”).

O Laboratorio Sensycal de Metrologia é acreditado pela ISO/IEC

17025:2017 pela Coordenacao-Geral de Acreditacao do Inmetro
sob o niumero 705 para realizar calibracdes com incertezas baixis-
simas.

A etiqueta de calibracdo com é colocada na parte traseira dos
multicalibradores MCS575/576. Essa etiqueta informa o niimero
do certificado, identificacdo do equipamento, a data de calibra-
¢do e um campo para o cliente inserir a data da préoxima calibra-
cao.

Acesse nosso escopo
para a grandeza pressao
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Especificacoes
Performance

Medicdo de tensao

" Faxa | Resolugio | MCSST3 MCS5T6

-33...33V + 0,05 % leitura + 0,025 % leitura

(Canal 1) 0,001V + 2 contagens + 2 contagens
-80 ... 80 mV 0.001 mV + 0,05 % leitura + 0,025 % leitura
(Canal 1) ’ + 2 contagens + 2 contagens

-200 ... 200 mV + 0,05 % leitura + 0,025 % leitura
(Canal 1) + 2 contagens + 2 contagens
1..60V + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) + 2 contagens + 2 contagens

15 ... 80 mV 0.001 mV + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) ’ + 20 contagens + 20 contagens

80 ...125 mV + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) + 2 contagens + 2 contagens

Exatidao especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: + 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Impedancia de entrada: > 1 MQ.

Geracdo de tensao

Exatidao

S raka | Resolugio | MCST5 MCssTs
15 ... 99,999 mV 0.001 mV + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) ’ + 20 contagens + 20 contagens
100 ... 125 mV 0.01 mV + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) ’ + 2 contagens + 2 contagens
0..1MV 0.001V + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) ’ + 2 contagens + 2 contagens

Exatiddo especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano ap6s calibracao.
Coeficiente de temperatura: = 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Corrente maxima de saida: 1 mA.
Carga minima: 1 kQ.
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Medicao de corrente

Exatidao

Faixa Resolucao MCS575 MCS576
24 ... 24 mA 0.001 mA + 0,05 % leitura + 0,025 % leitura
(Canal 1) ’ + 2 contagens + 2 contagens
0..24mA . .
com fonte 24 Vec 0,001 mA + 0,05 % leitura + 0,025 % leitura
(Canal 1) + 2 contagens + 2 contagens
0..24 mA 0.001 mA + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 1) ! + 2 contagens + 2 contagens

Exatiddo especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: = 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Impedancia de entrada: < 100 Q.

Geracao de corrente

Faixa Resolugio | MCS575 | MCS576
0 ... 24 mA SOURCE 0.001 mA + 0,05 % leitura + 0,020 % leitura
(Canal 2) ’ + 2 contagens + 2 contagens
0 ... 24 mA SIMULATE/SINK oo o
Simula Transmissor (TRX) 0,001 mA * 0,05 % leitura * 0,020 % leitura

(Canal 2) + 2 contagens + 2 contagens

Exatidao especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: + 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Tensdao de carga maxima: 20 V ou tensdo equivalente de corrente de 20 mA em carga de 1000 Q.

Medicdo de resisténcia (Canal 1)

Exatidao

"~ Faxa | Resolugio | MCSS75 MCSS76
+ 0,05 % leitura + 0,05 % leitura
0..4400 0,010 + 2 contagens + 2 contagens
44O 3200 O 010 + 0,05 % leitura + 0,05 % leitura
+ 2 contagens + 2 contagens
Teste de continuidade 10 + 0,05 % leitura + 0,05 % leitura
(0...200 Q) + 2 contagens + 2 contagens

Exatiddo especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracao.
Coeficiente de temperatura: = 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Tensdo de carga maxima: 20 V.
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Medicdo de resisténcia (Canal 2)

Resolucao MCS575 MCS576
2 ou 3 fios 2 ou 3 fios
0..440Q 0,010 +0,25Q +0,15Q +0,15Q + 0,10 Q
440 ...3600 Q 010 +15Q +1,0Q +1,0Q +050

Exatidao especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: + 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Corrente de excitacdo:
-0...4400Q: 0,4 mMA£10 %
-440...3600 Q: 0,2mMA +£10 %

Medicdo a 3 fios: exatiddo informada presume que cabos de medicdo possuem mesma resisténcia,
ndao maior que 25 Q.

Geracado de resisténcia

S Raxa | Resolugio | MCSsTs MCS576

0..440Q 0,01Q +0,250Q +0,15Q

440 ... 3600 Q 0,10 +1,00Q +0,5Q

Exatidao especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: + 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Corrente de excitacdo externa: 0 ... 440 Q: 0,4 ... 3,3 mA; 440 ... 3600 Q: 0,1 ... 0,6 mA.

Medicdo de frequéncia

~ Faxa___| Resolugo | MCS575 MCS576
1200 Hz 0.01 Hz + 0,05 % leitura + 0,02 % leitura
+ 2 contagens + 2 contagens
100 ... 999,99 Hz 0.01 Hz + 0,05 % leitura + 0,02 % leitura
+ 2 contagens + 2 contagens
o) 1 0, H
1...9,9999 kHz 0.0001 kHz + 0,05 % leitura + 0,02% leitura
+ 2 contagens + 2 contagens
10 ... 99,999 kHz 0,001 kHz + 0,05 % leitura + 0,02 % leitura
+ 2 contagens + 2 contagens

Exatiddo especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apds calibracdo.
Coeficiente de temperatura: + 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Forma de onda: quadrada; 5 contagens devem ser adicionadas ao erro se outra forma de onda for
utilizada.
Sensibilidade: Vpp = 1V para faixas até 9,9999 kHz; Vpp = 2 V para faixa de 10 ... 99,9999 kHz.
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Medicdo e geracdo de termorresisténcias

Resolucao MCS575 MCS576
2/3 fios | 4fios | Geracdo | 2/3 fios | 4 fios | Geragdo

Pt1oo ° ° o o o o o
500 8opec  01°C  £07°C £04°C +07°C #01°C %03°C #03°C
Pt1000 . 0 : : : : :
500 6s0°c  01°C  £04°C £03°C #03°C +03°C +02°C *02°C
Cu50 01°C +1,2°C + (08 °C +08°C +08°C +05°C +05°C
50 ... 150 °C : £1, +0, +0, +0, 0, i 0
Cu100 ] ] O O O o o
0 1s0ec  O01°C  #07°C $04°C £04°C #04°C +02°C +02°C

Exatidao especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: + 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Corrente de excitacdo interna no modo de medicdo:
-0...440Q: 0,4 mMA£10%

-440...3600 Q: 0,2 MA +£10 %

Corrente de excitacdo externa permitida no modo de geracdo:
-0...4400:0,4...33mA

-440...3600 Q: 0,1... 0,6 mA
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Medicdo e geracao de termopares

“Tipo | Faxa | Resolugio | MCS575_| MCSS76
-200 ... 0 °C +1,5°C +1,0 °C

J 0,1°C
0...1200 °C +1,0 °C +0,7°C
-200...0°C +1,8 °C +1,2°C

K 0,1°C
0..1370°C +1,2°C +0,8 °C
-200 ... 0 °C +1,8 °C +1,2°C

T 01°C
0...400 °C +1,2°C +0,8 °C
-200...0°C +1,5°C +0,9 °C

E 0,1°C
-200 ... 950 °C +1,0 °C + 0,7 °C
-20...0°C + 4,0 °C +2,5°C
R 0...500 °C 0,1°C +2,5°C +1,8 °C
500 ...1750 °C +2,0°C +1,4°C
-20...0°C + 4,0 °C +2,5°C
S 0...500 °C 0,1°C +2,5°C +1,8 °C
500 ...1750 °C +2,0°C +1,5°C
600 ... 800 °C +3,5°C +2,2°C
B 800 ...1000 °C 0,1°C +2,5°C +1,8 °C
1000 ...1800 °C +2,0°C +1,4°C
-200...0°C +2,0°C +1,5°C

N 0,1°C
0...1300 °C +1,2°C +0,9°C

Exatiddo especificada para operacdo entre 18 °C e 28 °C até 1 ano apos calibracdo.
Coeficiente de temperatura: = 0,005 % FE/°C para operacdo entre -10 ... 18 °C ou entre 28 ... 60 °C.

Erros da compensacdo de junta fria nao inclusos na tabela.
Exatiddo da compensacdo de junta fria automatica: + 1,5 °C.
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Especificacoes

fisicas e de
operacao
Especificacoes

Display
+ LCD grafico

- + Luz de fundo com intensidade configuravel.
Caracteristicas

« Duas linhas de indicacao da medicdo ou geracao,
com 5 % digitos cada.

Unidades mA, mV, V, Q, Hz, kHz, °C

Condigdes de ambiente

Temperatura de operacdo 10 ... 60 °C (14 ... 140 °F)
Emperatura de armazenamen- 30...80 °C (-22... 176 °F)
Umidade relativa 0 ... 95 % sem condensacao
Alimentacao

6 x pilha AAA (padrdo LRO3 ou HRO3).

Padrdes aceitos:
Tipo + LRO3 - pilhas alcalinas descartaveis de 1,5 Vcc.

« HRO3 - pilhas de niquel metal hidreto (NiMH) recar-
regaveis de 1,2 Vcc.
Autonomia Aproximadamente 50 horas (sem luz de fundo)
Materiais e outras caracteristicas

Peso = 0,65 kg
Material do involucro Plastico ABS
Material da capa Silicone
Protecdao do invélucro P67
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MCS575
MULTIFUNCTION PROCESS CALIBRATOR
MEASURE o

o0ood -

A (200,0 + 0,2 )mm
L (96,0 +£ 0,2) mm
P (47,0 £ 0,2) mm

MEASURE

00000 * &

Iltens inclusos

MAN-DE-0045 PT-BR REV. 04
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Maleta robusta para transporte.

4 x cabos de 1,0 m de comprimento com ponta de prova
(pares vermelho e preto).

4 x garras jacaré para ponta de prova
(pares vermelho e preto).

Fonte de alimentacado bivolt.
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A Sensycal Instrumentos e Sistemas

foi criada com a missao de impulsionar a melhoria de
processos industriais através de solucdes de ponta em
instrumentacao, metrologia e automacao que garantam
seguranca, confiabilidade e produtividade.

Valorizamos a opiniao de nossos clientes, e trabalhamos
sempre para entender suas necessidades e desenvolver
produtos de qualidade que atendam as suas expectativas
e promovam a melhoria de seus processos.

Oferecemos solucdes em metrologia - servicos de
calibracao, manémetros, bombas pneumaticas

e hidraulicas, calibradores, multi-calibradores

e controladores de pressdao - instrumentacao -
transmissores de pressao, nivel e temperatura, fabricacao
e manutencdo de selos, configuradores HART, PROFIBUS
PA e FOUNDATION Fieldbus - e automacao - monitores
de valvula, posicionadores e outras solucdes de controle
industrial.

Possuimos um laboratorio acreditado sob a norma ISO/
IEC 17025:2017 pela Coordenacao-Geral de Acreditacao
do Inmetro para realizar calibracdes em pressao

com incertezas baixissimas, de acordo com padroes
internacionais.

Somos certificados também pela norma ISO/IEC
9001:2015, atestando n0sso compromisso com a
melhoria continua e com a criacao de solucoes de
qualidade.

S SENSYCAL =

Sensycal Instrumentos e Sistemas Ltda.
€ uma empresa registrada em Avenida
do Estado 4567, Mooca, Sao Paulo, SP,

CONFIANGCA EM MEDIGCOES Brasil, CEP:03105-000.

Todas as especificagoes estdo sujeitas a mu-
dancas sem aviso prévio para fins de melhoria
dos produtos.

www.sensycal.com.br
© SENSYCAL ® Todos os direitos reservados.
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